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Pavel St&pan (Praha)
KE ZMENAM CESKYCH OIKONYM V LETECH 1996-2017

CHANGES OF CZECH OIKONYMS IN THE YEARS 1996 TO 2017

The article analyses the official changes of the names of municipalities and their parts
in the years 1996-2017. 59 changes were recorded; an absolute majority of these
changes involve minor formal alterations of the existing names, consisting of minor
phonological changes (mostly changes in the vowel quantity), adding a distinctive
attribute (or its deletion), etc. Most of the changes, which are made without any opin-
ion of onomasticians or other linguists, are unproblematic from the onomastic point
of view. However, some of them (mostly those based on a folk etymology of the name)
are disputable, or even entirely unsuitable. Special attention is paid to an exception-
al case of changing the place name Taborska to Viastislav. This is the only case
of a change of an oikonym to a form that has no relationship to the original name.
Before 2016, the toponym Taborska belonged to a part of the municipality of Hazlov
in the westernmost part of Bohemia. This locality (originally Seichenreuth) obtained
its Czech name after the World War II, when a majority of the original German names
were changed after the displacement of German inhabitants from Sudetenland. In the
late 1940s, the local representatives tried to enforce the name Viastislav for the given
village; the motivation of this name was political: it was to express relations to the
homeland — “vlast”. This name was not approved by the toponymical committee, and
the village finally got a new name Taborska in 1961. However, the name Viastislav was
not forgotten in the locality: in 2016, the local authority decided to rename Tdborska
to Vlastislav and this change came into effect immediately.
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1. Uvod

Zakon o obcich (€. 128/2000 Sb., naposledy novelizovany k 1. 1. 2015) stanovi,
ze ,,[k]lazda obec ma sviij nazev; ke zméné nazvu obce dava souhlas Ministerstvo
vnitra na navrh obce. [...] Nazvy maji téz ¢asti obce. Nazvy ¢asti obce jsou zpra-
vidla pfevzaty z nazvu zaniklych obci, osad nebo z nazvi historicky vzniklych
uzemi, na nichz se tyto ¢asti obce nachazeji. [...] Obci piislusi rozhodovat o na-
zvech ¢asti obce, ulic a jinych vefejnych prostranstvi.” Zasady, které by jednotlivé
nazvy mély spliiovat, zakon nespecifikuje. Uvadi pouze, ze dané nazvy ,,se uvadeji

]

vzdy v ¢eském jazyce®,' ulice a dalsi vefejna prostranstvi ,,se nepojmenovavaji

shodnymi nazvy a ani podle jmen Zijicich osobnosti vefejného Zivota“.

! Specialni ustanoveni zikona se tyka obci obyvanych narodnostnimi mensinami; tato proble-

matika vSak neni predmétem ptispévku.
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V tomto pfispévku se zaméfime na zmény nazvl obci a jejich Casti v letech
19962017 zaznamenané v Uzemné identifikaénim registru zakladnich sidelnich
jednotek (1996-2013) a v Piehledech zmén v izemni organizaci, v nazvech obci
a jejich &asti (2007-2017), publikovanych Ministerstvem vnitra CR (oba zdroje se
Casove prekryvaji; jejich casovym ohranic¢enim je dano i vymezeni naseho materialu).
Z téchto zdroji vychazime a dale na né€ zpravidla neodkazujeme. Pozornost vénuje-
me pouze zménam nazvi obci a jejich ¢asti, nikoliv ndzviim nove vytvorenych obci
a jejich casti. Stranou ponechdvame zmény ndzvi méstskych ¢asti a méstskych
obvodu, které se tykaji hlavniho mésta Prahy a statutarnich mést (napt. méstska
¢ast Praha-Radotin dostala novy nazev Praha 16).? Podame pichled jednotlivych
druhti zmén; v zavéru stati pak budeme vénovat podrobnéjsi pozornost jednomu
konkrétnimu ptripadu zmény nazvu ¢asti obce, ktery se ostatnim piipadim vymyka.

2. Druhy zmén oikonym

V analyzovaném materialu je zaznamenano 59 zmén oikonym — nazvii obci a ¢as-
ti obci. Zabyvame se nazvy obci i jejich ¢asti, pfi¢emz oba druhy jmen samostatné
nevydé€lujeme. Vzhledem k tomu, Ze nazvy ¢ésti obci jsou nejcastéji tvofeny pojme-
novanimi vsi a osad, jde totiz o nazvy obdobného charakteru jako jména samostat-
nych obci; na vyjimeéné se vyskytujici odlisnosti explicitné upozoritujeme.’

Nejcasteji se setkavame s formalnimi tpravami jmen, jako je zména vokalické
kvantity, zména ¢ na ¢ nebo naopak, zména pravopisu, vynechani ndzvu obce
v nazvu ¢asti obce, pridani rozlisujiciho piivlastku nebo naopak jeho vynechani
apod. Se zménou oikonyma na nazev, ktery s pivodnim jménem nijak nesouvisi,
se setkavame zcela ojedinéle.

Zmény vychazeji nejCastéji z navrhi obci; zmény nazvi obei navrzené obecnim
zastupitelstvem schvaluje ministerstvo vnitra, zmény nazvu ¢asti obci bere mini-
sterstvo vnitra pouze na védomi, pravomoc rozhodnout o nich ma zastupitelstvo
dané obce. V nékterych ptipadech doslo k ufedni zméné nazvu obce na zakladé
vysledk kontrol statistickych lexikonti a dalSich registri, které mohou obsahovat
chybné udaje, jez je tieba opravit. V disledku kontrol byla tedy napt. obec nesouci
oficialni pojmenovani Zelivsko pfejmenovéana v roce 1999 na Zelivsko (viz nize 2.1).
Uzemné identifikaéni registr zdkladnich sidelnich jednotek (1996-2013) k tomu
uvadi: ,,Obec se diive (jesté v roce 1990) nazyvala Zelivsko, ve Statistickém lexi-
konu obci 1992 je viak uvedeno Zelivsko a tuto podobu pouzivéa obec, okresni
ttad i CSU ve svém ¢&iselniku ZUJ (zékladnich uzemnich jednotek).“

Nezabyvame se ani zménami nazvu ¢asti obce délenych do nékolika méstskych ¢asti nebo
méstskych obvodl; napf. nazev HoleSovice (¢ast) byl zménén na Holesovice (Praha 1).
Pokud je piejmenovana obec a zarover i jeji stejnojmenna ¢ast, pak tuto zménu povazujeme
za jednu zménu (tfebaze z administrativniho hlediska jde o zmény dv¢) a na tuto skute¢nost
neupozoriiujeme.
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2.1 Zména kvantity

Se zménou kvantity se setkavame u patnacti ptejmenovani obei nebo jejich Casti.
V osmi piipadech byl kratky vokal zménén na dlouhy (Cimice > Cimice, Cmeliny
> Cmeliny, Drvalovice > Drvdlovice, Piivétice > Privétice, Rikovice > Rikovice,
Vicetinec > Vicetinec, Zitkova > Zitkovd; Pikarec > Pikdrec), v sedmi pak dlouhy
na kratky (Civice > Civice, Chlistov > Chlistov, Limuzy > Limuzy, Litkovice >
Litkovice, Samotisky > Samotisky, Zelivsko > Zelivsko; Markéta > Marketa®).
V naprosté vétsiné ptipadu se tedy zména kvantity tyka samohlasky i/i.

227Zménar>tat>r

Uprostied jména se hlaska #'ve dvou ptipadech méni na ¢ (Hradistko > Hradistko,
Chmelistna > Chmelistna), na konci jména se pak v jednom piipadé  méni na ¢
(Lahost > Lahost).

2.3 Kombinace zmény kvantity a zmény konsonantu

V jednom piipadé se vyskytuje kombinace zmény kvantity se zménou konsonantu
(v tomto piipadé jde 0 zménu § > s): oikonymum Cistéves bylo zménéno na Cistéves.

2.4 Pravopisné upravy
2.4.1 Velka pismena

Ve sledovaném obdobi doslo ke dvéma zménam tykajicim se psani velkych
pismen v Gfednich podobach oikonym s cilem, aby oficialni podoba danych jmen
odpovidala Pravidlim ¢eského pravopisu. V roce 2013 doslo k pravopisné zméné
dlouhodobé kritizované oficialni podoby Kostelec nad Cernymi Lesy (srov. napf.
Bohag, 2009, s. 180) na Kostelec nad Cernymi lesy. Dale byla v roce 2004 ne-
vhodné pravopisna podoba Severni terasa (Usti nad Labem) upravena na formu
Severni Terasa.

2.4.27Zménay>i

V roce 2004 byla na zakladé rozhodnuti obecniho zastupitelstva obce Trebotov
(okres Praha-zapad) ¢ast obce Solopysky prejmenovana na Solopisky, a to i ptesto,

N A

7e¢ v Cechéch se nachazeji &tyii dalii obee (pipadné &asti obcei) nesouci pojmeno-

4 Podle dostupnych statistickych lexikond se tato ves, ktera je Gasti obce Pise¢né na Dagicku,

oficialné vzdy nazyvala Marketa, nikoliv Markéta. Ziejmé se tedy jednalo o opravu nazvu
chybné uvedeného v Uzemné¢ identifika¢nim registru zakladnich sidelnich jednotek.
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vy

vani Solopysky’ a ze podoba Solopysky je zahrnuta v rozsitené verzi tzv. vyjme-
novanych slov v Pravidlech ¢eského pravopisu (2011, s. 13); vice k pravopisné
apravé tohoto oikonyma viz Stépan, 2014.

2.5 Zména zakonceni jména

Ojedinéla je zména zakonceni jména. V roce 2002 byla na zakladé rozhodnuti
obecniho zastupitelstva Cast obce Kamenice (okres Praha-vychod) nazyvana
Ladvec ptejmenovana na Ladeves, a to s udajnym cilem ,,upfesnit nazev, uzivany
v riznych variantach (Ladeves, Ladevec, Ladvec, kdysi i Ladves)“ (viz Uzemng
identifikacni registr zakladnich sidelnich jednotek, 1996-2013). V tomto piipadé
Slo patrné o ptiklon k prevladajicimu mistnimu uzu, ktery vsak upiednostiiuje po-
dobu neptivodni, vzniklou na zakladé lidové etymologie. Pivodni podoba Ladvec
vznikla jako deminutivum nazvu Ladvy (pozdéji pozménéného na Lddvi), ktery
patii sousedni vsi. Podle A. Profouse (1949, s. 477) vychazi jméno Ldadvy ze staro-
Ceského podstatného jména ledvie ,ledvina‘, k némuz se ptipojila adjektivni pii-
pona -y (ptivodni skloflovani bylo do Ladvého, v Ladvém). Zakonceni -ec v oiko-
nymu Lddvec je tedy pravideln¢ uzitd deminutivni pfipona. Lidovou etymologii
se vSak zakonceni -vec pripodobnilo k apelativu ves. Jiz A. Profous (1949, s. 477)
uvadi u tohoto mistniho jména jeho lidové podoby Ladeves a Ladevec).

2.6 Pripojeni piivlastku
2.6.1 Distinktivni piivlastek

V ptipadé existence vice stejnojmennych obci (nebo ¢asti obcei) je vhodnym
zpusobem jejich rozliSeni piipojeni distinktivniho pfivlastku. V analyzovaném
materialu se ve vétsin€ pripadt k danému oikonymu ptipojuje piivlastek neshodny
ve formé predlozkového padu vyjadiujici relativni polohu dané obce: dvé obce
nesouci nazev Suchohrdly nachazejici se v okrese Znojmo byly pfejmenovany na
Suchohrdly u Miroslavi a Suchohrdly u Znojma; se specifikaci pomoci oikonyma

> Etymologie tohoto oikonyma neni zcela jasna. A. Profous — J. Svoboda (1957, s. 135) je vy-

klada jako posmésné jméno (,,ves solopyskd, t. lidi, ktefi si solili jen pysky*), které¢ je ,,dobie
pochopitelné v zemi, kam bylo tfeba ve viech dobach stl dovazeti z ciziny, byla tedy pomérné
draha a bylo ji tfeba uzivati jen velmi Setrné*. Profous a Svoboda vyvraceji vyklad ze souslovi
solné pisky. Neni nikterak prekvapivé, ze v historickych dokladech u vSech dotcenych obci
pravopis kolisa mezi -y- a -i-. Na konci 19. stoleti byla Gfedni podoba tohoto jména ve vech
ptipadech ustalena v podobé Solopisky (Kotyska, 1895, s. 1334—1335). Statisticky lexikon obci
v Cechéch (1923) uvadi u viech danych obci podoby Solopysky (oviem s dodatkem , dtive
Solopisky*). K varianté Solopysky se piiklani i A. Chytil (1930). Podle Retrospektivniho lexiko-
nu obci Ceskoslovenské socialistické republiky 1850—1970 (1978) platila podoba Solopisky ve
viech piipadech do roku 1910, kdy doslo ke spolené zméné na Solopysky (viz Stépan, 2014).
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se setkavame i v nazvech Milovice u Horic (dfive Milovice) a Lhota u Vsetina
(dfive Lhota). Oronyma (jména pohoii i jednotlivych hor) se vyskytuji v novych
pojmenovanich Martinice v Krkonosich (diive Martinice), Cistd v Krkonosich
(dtive Cistd) a Loucnd pod Klinovcem (diive Loucnd). S choronymem (nazvem
uzemi) se setkdvame v pojmenovani Pribram na Morave (dtive Pribram).

V jediném pfipadé se k oikonymu nové pfipojuje distinktivni ptivlastek shodny:
Rosicka (Cast obce JaroSov nad Nezarkou na Jindfichohradecku) dostala kvili dup-
licité (v Cesku i v ramei daného okresu) nové jméno Pejdlova Rosicka. Jak uvadi
P. Koblasa (2008), nové pfipojeny piivlastek pripomina Matéje Pejdla, ktery je prv-
nim dolozenym majitelem nejvyznamnéjsi mistni usedlosti. Inspiraci k pfipojeni
tohoto ptivlastku byla patrné analogie s pojmenovanim blizké vsi Hadravova Rosicka.

2.6.2 Nedistinktivni pFivlastek

S piipojenim piivlastku nedistinktivniho se setkavame v jediném piipadé:
Katerina, &st obce Sebrov-Katefina (okr. Blansko) byla ptejmenovéana na Svatou
Katerinu. Jde o navraceni ptivodniho jména, které platilo do roku 1950 (viz Retro-
spektivni lexikon obci CSSR 1850-1970, 1978, s. 228), kdy byl ptivlastek Svatd
zpolitickych diivodt odstranén. Do nédzvu obce Sebrov-Katerina (tato obec vznikla
sloucenim dvou do t¢ doby samostatnych obci v roce 1961) vSak piivlastek Svatd
doplnén nebyl (diivodem mohla byt pfilisna délka vysledné podoby).

2.7 Odstranéni privlastku

Zatimco motivace k doplnéni distinktivniho pfivlastku k duplicitnimu oiko-
nymu je zcela zietelna, pfipady, kdy je takovy pfivlastek naopak odstraiovan,
se mohou jevit z tohoto hlediska jako ponékud nejasné, presto se vSak vyskytuji.
rozlisujici ptivlastky byly ¢asto ptipojovany v obdobi komunismu, snaha o jejich
odstranéni miize byt nékdy vnimana i jako pokus o jisté vyrovnani se s minulosti.
V ptipadech jako Staré Mésto u Uherského Hradisté mohlo jit i o snahu zkratit
prilis dlouhé pojmenovani.

Borsice u Buchlovic byly roku 1996 piejmenovany na Borsice,® Staré Mésto
u Uherského Hradisté se v témze roce zménilo na Staré Mésto,” Kninice u Boskovic

Tato obec lezi v okrese Uherské Hradisté, kde se nachazi rovnéz obec Borsice u Blatnice; u jeji-
ho nazvu byl distinktivni pfivlastek zachovan. Na webovych strankach obce Borsice (BorSice.
Oficialni stranky obce. Historie [online]) se uvadi, Ze zména nazvu obce byla provedena na
navrh obecniho zastupitelstva, ,,kdyz byl polozen diiraz na odliseni obou obci spise postovnimi
smérovacimi ¢isly. Nazev Borsice u Buchlovic platil od roku 1960, do té doby se obec nazy-
vala Borsice. Zménu z roku 1996 Ize tedy chapat jako navrat ke star§imu stavu.

Do roku 1950 platil nazev Staré Mésto, od roku 1950 pak Staré Mésto u Uherského Hradiste;
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byly v roce 2015 piejmenovany na Kninice. V jednom piipadé doslo k odstranéni
piivlastku shodného: obec Horni Pohled byla v roce 2004 piejmenovana na Pohled't

2.8 Zména privlastku

V jediném ptipad¢ doslo k nahrazeni distinktivniho pfivlastku pfivlastkem ji-
nym, ktery vSak ma obdobnou lokaliza¢ni funkci jako ptivlastek pivodni. Zdsada
u Rasovic (Cast obce Kadan) byla roku 2009 piejmenovana na Zdasadu u Kadané.
Tim, Ze byl v ptfivlastku ndzev malé a nepfili§ zndmé obce nahrazen nazvem vét-
§iho a vSeobecné znamého mésta, byla lokalizacni, orientac¢ni funkce pfivlastku
nepochybné posilena.

2.9 Specifikace pomoci sidla byvalého okresu

V roce 2007 doslo v souvislosti s piesunem obce Brezina z okresu Blansko do
okresu Brno-venkov k upravé nazvu této obce. Novy nazev znél Brezina (drive
okres Blansko). Cilem této zmény bylo zabranit tomu, aby se v okrese Brno-ven-
kov nachazely dvé obce se shodnym nazvem. Druha obec s ndzvem Brezina, ktera
se v tomto okrese nachazela, zaroven dostala nazev Brezina (drive okres Tisnov).
Tato specifikace nazvu dokonce odkazuje k byvalém soudnimu okresu, ktery byl
zrusen jiz v roce 1960.

Je tfeba konstatovat, ze podobné uvadéni specifikace nazvu obce v zavorce je
vyklejsi ptivlastek, napt. pomoci predlozkového padu (napt. Brezina u Tisnova x
Brezina u Brna apod.). Neni proto nikterak piekvapivé, ze ob€ obce byly roku 2016
opét piejmenovany. Prestoze bychom ocekavali, ze specifikace v zavorce bude
nahrazena napf. piedlozkovymi distinktivnimi pfivlastky, zavorky byly odstrané-
ny bez nahrady a obé obce nesou opét jen pojmenovani Brezina, které je tedy
v ramci okresu Brno-venkov duplicitni.

tento rozsiteny nazev byl uzivan i po roce 1955, kdy se ptivodni obec stala ¢asti mésta Uherské
Hradisté. Od roku 1971 byl lokalizujici ptivlastek opét vypustén; znovu zaveden byl v roce
1990, kdy se Staré Mé&sto vyc¢lenilo jako samostatna obec (viz Retrospektivni lexikon obci
CSSR 1850-1970, 1978, s. 498; Hosak—Sramek 1980, s. 55-56; Staré Mésto. Oficialni stranky.
Z historie mésta. [online]). Opétovné odstranéni piivlastku lze tedy interpretovat i jako jakousi
snahu vyjadfit ,,nezavislost na sousednim Uherském Hradisti, jehoz soucasti obec diive byla.

8 Na webovych strankach obce (Obec Pohled”. Oficialni web. Historie obce Pohled” [online])
se uvadi: ,,Roku 1950 byl na zaklad¢é nafizeni ministerstva vnitra zménén plivodni nazev
Pohled’ na novy — Horni Pohled’.* K tomu dodejme, ze tato zména byla vyvolana patrné
snahou odlisit jméno obce od velmi podobného nazvu obce Pohled, nachazejici se v témze
okrese (Havlickiv Brod). Navrat k piivodnimu nazvu Pohled’ komentuji webové stranky obce
nasledovné: ,,Posledni komunisticky vystielek byl zrusen 1. ledna 2004, kdy obec ziskala zpét
svij stary nazev — Pohled’.”
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Specifikace pomoci byvalého soudniho okresu uvadéna v zavorce se vyskyto-
vala i u dvou obci v okresu Domazlice, a to Mezholezy (diive okres Domazlice)’
a Mezholezy (drive okres HorSovsky Tyn).!° Rovnéz u téchto obci byla specifikace
uvedena v zavorce v témze roce (2016) z nazvi odstranéna a obce maji od t¢ doby
nazev Mezholezy, ktery je v ramci okresu Domazlice opét duplicitni.

2.10 Vynechani nazvu obce v pojmenovani ¢asti obce

Nazvy nékterych ¢asti obce obsahovaly i nazev dané obce; napt. nazvy casti obci
Kly-Zabori, Trutnov-Vnitini Mésto zahrnovaly nazev obce (mésta) Kly, Trutnov.
Nazev obce byl z nazvu ¢asti obce odstranén patrné proto, ze $lo o jev nesystémovy
a dané nazvy byly zavad¢jici; mohly by byt zaménovany s pojmenovanimi jako
Frydek-Mistek, Rajec-Jestrebi, ktera vznikla spojenim nazvii dvou diive samo-
statnych obci (srov. nize 2.11). Ve sledovaném obdobi doslo proto k nasledujicim
zménam: Konojedy-Klice > Klice, Kly-Dolni Vinice > Dolni Vinice; Kly-Horent
Vinice > Horeni Vinice, Kly-obec > Kly, Kly-Krauzovna > Krauzovna, Kly-Lom >
Lom, Kly-Vetrusice > Vetrusice, Kly-Zabori > Zabori. Specifické ptipady predsta-
vuji nazvy centralnich ¢asti mést obsahujici apelativam mésto: Trutnov-Vnitini
Mesto > Vnitrni Mésto, Moravska Trebovd-Mesto > Mésto, Svitavy-Mésto > Meésto.

2.11 Spojeni dvou jmen odrazZejici slouc¢eni obci

Vznik nového pojmenovani typu Frydek-Mistek, Rajec-Jestiebi v ptipadé
sloucenych obci je v daném obdobi dolozen ve dvou piipadech: Krty-Hradec
(dtive Krty) a Zlatniky-Hodkovice (dtive Zlatniky).

2.12 Zména na jméno nijak nesouvisejici se jménem ptivodnim

Ve vSech dosud uvadénych pripadech vychazi novy nazev obce nebo jeji ¢asti
z nazvu puvodniho, je jeji ur¢itou modifikaci, upravenou verzi. Zavedeni nového
nazvu, ktery s nazvem pavodnim nijak nesouvisi, je zcela ojedinélé. V analyzo-
vaném materialu je dolozeno jen u jedné Casti obce. Tento ptipad si zasluhuje
podrobnéjsi pozornost.

Sucinnosti k 21. 12. 2016 byla cast obce Hazlov (okres Cheb) s nazvem Tabor-
ska rozhodnutim obecniho zastupitelstva pfejmenovana na Viastislav. V mistnim

°  Zde je nepochybné minén byvaly soudni okres Domazlice (existujici do roku 1960).

19" Tato pojmenovéni se specifikaci byvalého soudniho okresu v zavorce platila nejméné od po-
loviny 80. let; v této podobé& jsou zachycena jiz v Zemé&pisném lexikonu CR. Obce a sidla
(1991, s. 565), ktery zaznamenava stav k poloviné 80. let. Retrospektivni lexikon obci CSSR
1850-1970 (1978) mapujici stav do roku 1970 uvadi vsak pro ob¢ obce jen nazev Mezholezy.
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tisku (Vsetecka, 2016, s. 1) se k zaméru pfejmenovat tuto ¢ast obce uvadi: ,,Osada
dostala své jméno [Tdborskd] na konci minulého stoleti, kdy pred tim byl mnoho
let vzity nazev Vlastislav."! Na obecni ufad dorazila Zadost podepsana mnoha oby-
vateli této osady, aby Obecni Gfad v Hazlové zvazil zavedeni pivodniho nazvu.*
V ¢&lanku je citovano i vyjadieni mistostarosty obce Hazlov J. Capka: ,,Hlavnim
diivodem jsou komplikace s dorucovanim, ¢i spise nedoruovanim postovnich
zasilek, které kon¢i v ulicich jménem Téaborska, ale v Asi, ¢i FrantisSkovych Laznich.
Dorucovaci postou pro Hazlov je asska posta. [...] Problémy zacaly od chvile,
kdy postovni zasilky ptestala dorucovat mistni posta. Nemame zatim predstavu
o dalsim legislativnim postupu ve vztahu k pozadavku obcanti na piejmenovani
Taborské. Budeme muset vse fesit podle zakonnych norem.* (Vsetecka, 2016, s. 1).
V ¢lanku je dale citovan ,,znalec historie Hazlovska® Jan Katina: ,,Az do roku 1945
méla obec nazev Seichenreuth. Patrné€ jiz v roce 1945, nejpozdéji v roce 1946, byla
obec piejmenovana na Vlastislav. V té dobé byla obec samostatnou obci a méla
svou samospravu. Z jakého diivodu ziskala obec prave toto jméno, se zatim nepo-
datilo zjistit. Ze statistickych ro¢enek se da pouze zjistit nazev a rok zmény. Ten-
to nazev vydrzel do konce roku 1956. Od 1. ledna 1957 se obec oficidlné nazyva
Taborska. Patrné byl tento nazev ovlivnén tim, Zze vétsina dosidlencii pochazela
z jiznich Cech a to z okoli Tébora. Tabule, pravdépodobn& ,doméci vyroby s né-
zvem Vlastislav, byly v obci vidét jesté fadu let po roce 1957. Byl to asi i divod,
proc i pozdéji se pouzivaly mezi lidmi nazvy Vlastislav a Taborska.* (VSetecka,
2016, s. 3). Dale je zde uvedena nasledujici domnénka: ,,Jedna z verzi, pro¢ byla
osada pojmenovana Vlastislav, je, Zze zfejmé podle nazvu potoka, ktery regionem
protéka a jmenuje se Vlastislavsky.“ (Vsetecka, 2016, s. 3).

Udaje uvadéné znalcem mistni historie jsou pozoruhodné, oviem znaéné ne-
presné. Jak vyplyva ze zemépisnych lexikonid a dalsi literatury, dana ¢ast obce
(dfive samostatna obec) pied rokem 2016 pojmenovani Viastislav nikdy oficialné
nenesla. Podle Retrospektivniho lexikonu obci CSSR 18501970 (1978, 5. 471-472;
533) tehdejsi obec oficialné nesla do roku 1950 némecké jméno Seichenreuth,
od roku 1961 pak platilo pojmenovani Taborskda. Je pozoruhodné, ze pro mezidobi
1950-1961 neni zadné pojmenovani uvedeno. Mizeme se domnivat, Ze v tomto
obdobi (a ziejmé jiz pfed rokem 1950'?) byl v praxi uzivan nazev Viastislav, ktery
vsak nikdy nebyl oficialné schvalen. VSechny zmény némeckych jmen totiz v po-
valeéném obdobi schvalovala Mistopisna komise Ceské akademie véd a uméni
(srov. Mattisova, 2015, s. 152), ktera dbala na dodrzovani jasné danych zasad, nové
zavadéna jména napf. neméla ,,budit dojem starobylosti* (Matiisova, 2015, s. 166).
Podle P. Burdové (1972, s. 214) byl nazev Viastislav motivovan snahou vyjadrit

" Tato informace je ponékud zavadgjici — viz nize.
12 Podle P. Rjkové (2005) bylo pojmenovéni Viastislav pro Seichenreuth uzivano jiz v roce 1947.
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,zasluhy o splnéni dodavek* (patrné $lo o ,,slavu vlasti*).”® Slo tedy o politicky
motivované, ,,budovatelské* pojmenovani,' které mohlo byt voln¢ inspirovano
starymi mistnimi jmény typu Boleslav (existuje i obec Viastislav, a to na starém
sidelnim uzemi nedaleko Lovosic, poprvé zmifiovana jiz v Kosmové kronice).!
Podle P. Burdové tento nazev nebyl Mistopisnou komisi schvalen, protoze ,,mistni
jména nemohla byt k podobnému vyjadieni prostfedkem. Pfi zamitnuti navrhova-
ného nazvu v§ak mohla sehravat vyznamnou roli i skutecnost, ze noveé zavadéna
mistni jména podle tehdy uplatnovanych zasad méla odpovidat produktivnim ty-
pum mistnich jmen uzivanym v dané dob¢, nemélo dochazet k ,,0zivovani typt
starych a jiz zcela neproduktivnich. Mezi takové neproduktivni typy nepochybné
patfila i mistni jména typu Boleslav, Vlastislav, utvotena sufixem -j» z osobnich
jmen Boleslav, Viastislav.

Podle P. Burdové (1972, s. 213-214) spory o pojmenovani pivodni obce Seichen-
reuth trvaly dlouhou dobu a pfi stanoveni nového jména se vystfidalo mnoho
ruznych navrhi.. Autorka k tomu uvadi: ,,Ném. nazev se traduje s riznymi obména-
mi od 14. stol. Prvni jeho ¢len neni zcela jasny, druhy znamena kopaninu, mytinu.
Podle toho vysel navrh na Kopaniny nebo Klué¢eniny. MNV tento navrh zamitl
a zaroven i navrh ONV na Mokfiny, ktery by vystihoval charakter pudy v okoli.”
MNV i nadale trval na nazvu Viastislav, nakonec vsak ,,po dlouhém jednani a dal-
Sich navrzich na Vyska, Vyskov nebo Vysina byl povolen nazev Taborska, ktery
vyjadroval, Ze osadnici pfisli pfevazné z Taborska® (Burdova, 1972, s. 214).

O tom, Ze oficialn¢ nikdy (az do roku 2016) neschvaleny nazev Viastislav ne-
byl v daném misté zapomenut, svéd¢i nejen pozadavek mistnich obyvatel na jeho
»havraceni, ale i pojmenovani zdejsiho potoka, ktery nesl davno pred rokem 2016'¢
nazev Viastislavsky potok, ptestoze ves se oficialné nenazyvala Viastislav."”

Vyse citovany ¢lanek z mistniho tisku byl publikovan 7. 9. 2016. Pfestoze
predstavitelé obce tehdy jesté neméli ,,predstavu o dalsim legislativnim postupu
ve vztahu k pozadavku ob¢ant na pfejmenovani Taborské* (viz vyse), vytidili vse
velmi rychle. Vzhledem k tomu, Ze zmény nazvii obci jsou podle platného zakona
o obcich v kompetenci zastupitelstva dané obce, sta¢ilo zménu pouze oznamit
ministerstvu vnitra. Zména nabyla u¢innosti dokonce jesté v roce 2016, ato 21. 12.

Dodavky mély byt plnény ziejmé mistnim jednotnym zemédélskym druzstvem, které (mini-
malné v letech 1950-1960) neslo nazev Viastislav (viz Rajkova, 2005).

Jak vyplyva z vyse citovaného ¢lanku z mistniho tisku, toto pozadi nazvu Viastislav jiz bylo
v dané lokalité zapomenuto.

O neuspésné snaze dat puvodni obci Seichenreuth jméno Viastislav se zminuje i J. David
(2011, s. 111), ktery vychazi ze stati P. Burdové (1972).

16" Natizeni vlady €. 71/2003 sb. [online]; David—Soukup 2010, s. 206.

Z toho muize pramenit i vySe citovana (byt’ zcela mylna) domnénka, Ze ves Viastislav mohla
byt pojmenovana podle Viastislavského potoka.
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Obrazek 1: Nékdejsi
Taborska jiz s novym
oznacenim (foto autor)

Prejmenovani ¢asti obce Taborska na Viastislav predstavuje tedy ponekud para-
doxni az kuridézni pfipad, kdy ndzev netispé$né€ prosazovany mistnimi predstavi-
teli byl nakonec ufedné zaveden az po témét sedmdesati letech od doby, kdy bylo
jméno poprvé navrhovano. Zatimco v povalecnych letech platila pro pfejmenova-
vani obci (a jejich c¢asti) jasné dana a pomérné piisna pravidla, v soucasné dobé
je zména nazvi ¢asti obci plné v kompetenci danych obci. Rovnéz o prejmenova-
ni obci samotnych do zna¢né miry rozhoduje obecni zastupitelstvo; ministerstvo
vnitra tyto zmény sice schvaluje, ale pokud nejsou v rozporu se zakonem (ktery
obcim poskytuje zna¢nou volnost), pak proti nim zpravidla nic nenamita.

3. Zavér

Jak jiz bylo feceno v Givodu, v naprosté vétsiné pripadi se setkavame pouze
s dil¢imi, zpravidla formalnimi zménami jmen obci a jejich ¢asti. K vhodnosti jed-
notlivych zmén z jazykového a uzeji onomastického hlediska (mimo jiné i z hle-
diska pInéni onymickych funkci jednotlivych pojmenovani, zvlasté pak funkce
diferenciacni) se zpravidla nikdo nevyjadiuje, stanoviska onomastiki ani jinych
lingvistil nejsou vyzadovana.

Presto vSak ve vétsing pripadl nelze mit z onomastického hlediska k provede-
veétsinou pak o neproblematické zmény kvantity, ptipadné jiné hlaskové zmény.

Jako pon¢kud spornd se jevi zména ndzvu Lddvec na podobu Ladeves, béZnou
v mistnim uzu, ktera vSak vznikla na zakladé mylné lidové etymologie.

Z hlediska diferenciacni funkce jednotlivych oikonym Ize jednoznaéné pozi-
tivné hodnotit pfipojeni distinktivnich ptivlastkl. Naopak jejich odstranovani se
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z tohoto hlediska jevi jako nevyhodné, a to zvlasté tehdy, pokud se obce s dupli-
citnim nazvem nachazeji v ramci jednoho okresu. Ruseni téchto pfivlastkii ma
obvykle ideologické pozadi; jde o snahu odstranit soucast nazvu, ktera byla zave-
dena v obdobi komunismu, a to bez ohledu na to, zda je uzivani distinktivniho
urceni z komunika¢niho hlediska vyhodné.

Jako zcela neopodstatnéna se jevi pravopisna zména nazvu casti obce Solopy-
sky na Solopisky, opét vychazejici z mylné lidové etymologie. Ocenit je naopak
zapotiebi pravopisnou tpravu jmen Kostelec nad Cernymi Lesy a Severni terasa
na Kostelec nad Cernymi lesy a Severni Terasa, &imZ se tato pojmenovani po
dlouhé dobé¢ dostala do souladu s Pravidly ¢eského pravopisu.

Za naprosto nevhodnou je tfeba povazovat zménu nazvu ¢asti obce Tdaborska
na Vlastislav. Tato zména byla provedena zcela bez znalosti historického pozadi.
Obecnimu zastupitelstvu, které o zmeén¢ rozhodlo, nebyla patrné znama ptivodni
motivace jména Vlastislav, jez bylo pro pozd¢€jsi Taborskou neoficialné uzivano,
ani skutec¢nost, Ze v minulosti toto jméno z relevantnich diivoda nebylo oficialné
schvaleno. Oikonymum Viastislav, zavedené zcela neustrojné, se tak vymyka regio-
nalnimu toponymickému systému novych ¢eskych jmen zavedenych po roce 1945.
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